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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2024/912 DER KOMMISSION
vom 15. Dezember 2023

zur Erginzung der Richtlinie 2011/61/EU des Europidischen Parlaments und des Rates durch
technische Regulierungsstandards zur Festlegung der Angaben, die zu den grenziiberschreitenden
Titigkeiten von Verwaltern alternativer Investmentfonds (AIFM) zu iibermitteln sind

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2011/61/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 iiber die Verwalter
alternativer Investmentfonds und zur Anderung der Richtlinien 2003/41/EG und 2009/65/EG und der Verordnungen (EG)
Nr. 1060/2009 und (EU) Nr. 1095/2010 ('), insbesondere auf Artikel 33 Absatz 7 Unterabsatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Umfang und Inhalt der den zustdndigen Behorden gemifS Artikel 33 Absitze 2 und 3 der Richtlinie 2011/61/EU zu
tibermittelnden Angaben unterscheiden sich je nach Zweck und Form der Mitteilung. Daher sollte fiir jede Art von
Mitteilung festgelegt werden, welche Angaben von Verwaltern alternativer Investmentfonds (AIFM) zu {ibermitteln
sind.

(2)  Damit die zustindigen Behorden jederzeit iiber die Tatigkeiten von AIFM informiert sind und ihre Aufsichtsbe-
fugnisse ordnungsgemif ausiiben kénnen, sollten sie iiber alle Anderungen der mitgeteilten Angaben unterrichtet
werden. Dies schlieRt den Entzug, den Widerruf oder die Anderung der einem AIFM urspriinglich erteilten
Zulassung ein.

(3)  Den zustindigen Behorden sollten Angaben zu den fiir die Geschiftsfiihrung der Zweigniederlassung
verantwortlichen Personen und deren Kontaktdaten iibermittelt werden. Eine Person sollte als fir die
Geschiftsfithrung der Zweigniederlassung verantwortlich angesehen werden, wenn sie befugt ist, die Strategie, die
Ziele und die allgemeine Ausrichtung der Zweigniederlassung festzulegen oder die Geschifte der Zweigniederlassung
tatsdchlich zu fithren, oder wenn sie in leitender Funktion fur die laufenden Geschifte der Zweigniederlassung
verantwortlich ist. Damit keine Liicken entstehen, sollten fiir alle Tatigkeitsbereiche, Geschiftsfelder und
Leitungsfunktionen der Zweigniederlassung die jeweiligen Fithrungspersonen angegeben werden.

(4) Die Internationale Wertpapierkennnummer (ISIN) und die Rechtstrigerkennung (LEI) des alternativen
Investmentfonds (AIF) sind duferst wichtig, um eine eindeutige elektronische Identifizierung des alternativen
Investmentfonds zu ermdglichen. In dieser Verordnung ist daher eine Mitteilungspflicht fur die ISIN und die LEI
vorgesehen, sofern diese dem AIF zugewiesen wurden und somit vorhanden sind.

(5)  Diese Verordnung beruht auf dem Entwurf technischer Regulierungsstandards, der der Kommission von der
Europiaischen Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde vorgelegt wurde.

(6)  Die Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde hat zu diesem Entwurf offentliche Konsultationen
durchgefiihrt, die damit verbundenen potenziellen Kosten- und Nutzeffekte analysiert und die Stellungnahme der
nach Artikel 37 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Européischen Parlaments und des Rates () eingesetzten
Interessengruppe Wertpapiere und Wertpapiermérkte eingeholt.

() ABLL174vom 1.7.2011,S. 1.

() Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europdischen Aufsichtsbehorde (Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses
Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/77/EG der Kommission (ABL L 331 vom 15.12.2010, S. 84).
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(7)  Die Bestimmungen der vorliegenden Verordnung sind eng miteinander verkniipft, da sie Form und Inhalt der
Informationen betreffen, die zwischen den AIFM und den zustindigen nationalen Behorden der Herkunfts- und
Aufnahmemitgliedstaaten, in denen der AIFM grenziiberschreitende Dienstleistungen erbringen will, auszutauschen
sind. Um die Stimmigkeit zwischen diesen Bestimmungen, die gleichzeitig in Kraft treten sollten, zu gewihrleisten
und sowohl AIFM als auch den zustindigen nationalen Behorden einen umfassenden Uberblick dariiber und den
Zugang dazu zu erleichtern, sollten alle diese Bestimmungen in einer einzigen Verordnung zusammengefasst
werden.

(8)  Diese Verordnung steht im Einklang mit den Grundrechten und Grundsitzen, die mit der Charta der Grundrechte
der Europdischen Union anerkannt wurden, insbesondere dem Recht auf Schutz personenbezogener Daten. Die
Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen dieser Verordnung erfolgt im Einklang mit der Verordnung
(EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates ().

(9)  Der Europdische Datenschutzbeauftragte wurde gemifl Artikel 42 der Verordnung (EU) 2018/1725 des
Europiischen Parlaments und des Rates (*) angehort und hat am 10. Oktober 2023 eine Stellungnahme abgegeben.

(10) Damit sich die AIFM und die zustindigen Behorden an die neuen Anforderungen dieser Verordnung anpassen
konnen, sollte deren Geltungsbeginn verschoben werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Ubermittlung von Angaben gemif Artikel 33 Absatz 2 der Richtlinie 2011/61/EU

(1)  Die von AIFM gemifl Artikel 33 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie 2011/61/EU zu iibermittelnden Angaben
miissen alle folgenden Informationen enthalten:

a) den Namen, die Anschrift, die Rechtstriagerkennung und die Kontaktdaten des AIFM;

b) den Namen und die Kontaktdaten der Abteilung oder Kontaktstelle des AIFM, die fiir den Informationsaustausch mit der
zustdndigen Behorde seines Herkunftsmitgliedstaats zustindig ist.

(2)  Die von AIFM gemifd Artikel 33 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie 2011/61/EU zu iibermittelnden Angaben
miissen alle folgenden Informationen enthalten:

a) die in Anhang I der Richtlinie 2011/61/EU aufgefithrten besonderen Tatigkeiten im Rahmen der kollektiven Portfolio-
verwaltung und die in Artikel 6 Absatz 4 der genannten Richtlinie aufgefithrten besonderen Dienstleistungen, die
erbracht werden sollen;

b) die Geschiftsstrategie des AIFM im Aufnahmemitgliedstaat, insbesondere die Kategorien der anvisierten Kunden und
Anleger, mit denen im Aufnahmemitgliedstaat Geschéfte gemacht werden sollen, und wie die Geschifte des AIFM mit
diesen Anlegern aussehen werden;

c) eine Ubersicht iiber die Kontrollen bei Ubertragungsvereinbarungen, die in Verbindung mit den Titigkeiten im
Aufnahmemitgliedstaat mit Dritten geschlossen werden;

d) Angaben zu den AIF, die der AIFM im Aufnahmemitgliedstaat zu verwalten beabsichtigt, einschlieflich aller folgenden
Angaben:

i) Name, Herkunftsmitgliedstaat, Rechtsform, Anlagestrategie und gegebenenfalls Laufzeit des AIF;

ii) nationale Kennnummer, Internationale Wertpapierkennnummer (ISIN) und Rechtstrigerkennung (LEI) des AIF,
sofern vorhanden;

() Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufthebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

(*) Verordnung (EU) 2018/1725 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom
21.11.2018, S. 39).
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i) im Falle von Master-Feeder-Strukturen den Namen des Master-AIF und, sofern vorhanden, seine Rechtstrag-
erkennung sowie, falls der AIFM des Master-AlIF nicht gleichzeitig auch der AIFM des zu verwaltenden AlIF ist, den
AIFM des Master-Fonds, seinen Herkunftsmitgliedstaat und, sofern vorhanden, seine Rechtstrigerkennung.

Artikel 2

Ubermittlung von Angaben gemif3 Artikel 33 Absatz 3 der Richtlinie 2011/61/EU

(1)  Die gemaf8 Artikel 33 Absatz 3 Buchstabe b der Richtlinie 2011/61/EU von AIFM zu tibermittelnden Angaben
umfassen den Namen, die Anschrift und, sofern vorhanden, die nationalen Kennnummern und die Kontaktdaten der
Abteilung oder Kontaktstelle der Zweigniederlassung, die fiirr den Informationsaustausch mit den zustindigen Behdrden
des Herkunftsmitgliedstaats des AIFM oder mit den zustindigen Behorden des Mitgliedstaats, in dem die
Zweigniederlassung ansissig ist, zustandig ist.

(2)  Die gemafl Artikel 33 Absatz 3 Buchstabe c¢ der Richtlinie 2011/61/EU von AIFM zur Geschiftsfithrung der
Zweigniederlassung zu ibermittelnden Angaben miissen den Namen, die Funktion, die E-Mail-Adresse und die
Telefonnummer der Personen enthalten, die in der Zweigniederlassung in einer leitenden Position Schliisselfunktionen
wahrnehmen.

(3)  Die gemdfs Artikel 33 Absatz 3 Buchstabe a der Richtlinie 2011/61/EU von AIFM zur Organisationsstruktur der
Zweigniederlassung zu tibermittelnden Angaben miissen alle folgenden Informationen enthalten:

a) ob der AIFM einer Gruppe angehort;
b) eine Erlduterung, wie die Zweigniederlassung zur Strategie des AIFM oder seiner Gruppe beitragen wird;
c) die folgenden Informationen iiber die Organisation der Zweigniederlassung:

i) die funktionellen, geografischen und gesetzlich vorgeschriebenen Berichtswege;

ii) eine Beschreibung, wie sich die Zweigniederlassung in die Unternehmensstruktur des AIFM oder, wenn dieser einer
Gruppe angehort, in die Unternehmensstruktur der Gruppe einfiigt;

iii) die Bestimmungen fur die Berichterstattung der Zweigniederlassung an den AIFM;

iv) eine Beschreibung des von dem AIFM auf Ebene der Zweigniederlassung gemaff Artikel 45 der Delegierten
Verordnung (EU) Nr. 231/2013 der Kommission (°) eingerichteten Risikomess- und -managementverfahrens;

d) eine Ubersicht iiber die Systeme und Kontrollen, die eingerichtet werden, einschlieRlich aller folgenden Punkte:

i) eingerichtete Verfahren und Personal- und Sachausstattung zur Einhaltung der vom Aufnahmemitgliedstaat des
AIFM gemif$ den Artikeln 12 und 14 der Richtlinie 2011/61/EU erlassenen Regeln;

ii) eingerichtete Verfahren und Personal- und Sachausstattung zur Erfillung der in der Richtlinie (EU) 2015/849 des
Europdischen Parlaments und des Rates () festgelegten Verpflichtungen zur Bekdmpfung von Geldwische und
Terrorismusfinanzierung;

iii) Kontrollen bei Ubertragungsvereinbarungen, die in Verbindung mit den Titigkeiten der Zweigniederlassung mit
Dritten geschlossen werden;

e) Ergebnis- und Zahlungsstromprognosen fiir die ersten 36 Monate.

() Delegierte Verordnung (EU) Nr. 231/2013 der Kommission vom 19. Dezember 2012 zur Ergdnzung der Richtlinie 2011/61/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf Ausnahmen, die Bedingungen fiir die Ausiibung der Titigkeit, Verwahrstellen,
Hebelfinanzierung, Transparenz und Beaufsichtigung (ABL L 83 vom 22.3.2013, S. 1).

() Richtlinie (EU) 2015/849 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwische und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des
Europiischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europiischen Parlaments und des Rates
und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission (ABL L 141 vom 5.6.2015, S. 73).
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Artikel 3

Mitteilung von Anderungen der gemifl Artikel 33 Absitze 2, 3 und 6 der Richtlinie 2011/61/EU iibermittelten
Angaben oder vorgelegten Informationen

(1) AIFM unterrichten die betreffenden zustindigen Behorden ihres Herkunftsmitgliedstaats iiber alle Anderungen der in
den Artikeln 1 und 2 genannten Angaben.

(2)  Sie informieren die zustindigen Behorden ihres Herkunftsmitgliedstaats tiber die geplante Einstellung des Geschafts-
betriebs einer in einem anderen Mitgliedstaat errichteten Zweigniederlassung und iibermitteln diesen zustdndigen Behorden
alle folgenden Informationen:

a) den Namen, die E-Mail-Adresse und die Telefonnummer der Person(en), die fiir das Verfahren zur Einstellung des
Geschiftsbetriebs der Zweigniederlassung verantwortlich ist/sind;

b) den Zeitplan fiir die vorgesehene Einstellung;

¢) Einzelheiten und vorgeschlagene Verfahren zur Abwicklung des Geschiftsbetriebs, einschlieflich Angaben dazu, wie die
Anlegerinteressen geschiitzt, Beschwerden beigelegt und etwaige ausstehende Verbindlichkeiten beglichen werden
sollen.
Artikel 4
Inkrafttreten und Anwendung
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung gilt ab dem 25. Juni 2024.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 15. Dezember 2023

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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